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See the notice on TED website

482742-2026 - Hange
Poola – Metsandusteenused – Działania ochrony czynnej w rezerwatach przyrody – 
postępowanie w podziale na 3 części
OJ S 132/2026 13/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
E-posti aadress: sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Działania ochrony czynnej w rezerwatach przyrody – postępowanie w podziale na 3 
części
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest wykonanie działań ochrony czynnej w rezerwatach 
przyrody w zakresie usunięcia przy użyciu ręcznych narzędzi mechanicznych niepożądanych 
gatunków drzew, krzewów, odrośli drzew i muraw wraz z wyniesieniem biomasy. Zamówienie 
zostało podzielone na następujące 3 części: - Część 1 – Działania ochronne w rezerwacie 
przyrody „Winnica”; - Część 2 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Korzeń”; - Część 
3 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Napoleonów”. 2. 8. Szczegółowy opis oraz 
sposób realizacji zamówienia zawiera Opis Przedmiotu Zamówienia (OPZ), stanowiący 
Załącznik nr 2 do SWZ oraz projekty umów stanowiące Załącznik nr 8 do SWZ.
Menetluse tunnus: 6c7c686a-516d-4ffa-b37b-c9c451ad8806
Sisemine tunnus: WPN.261.8.2026.KGr
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 77200000 Metsandusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 77300000 Aiandusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola
Lisateave: Postępowanie prowadzone w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie art. 
132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 
793)

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu na zasadach określonych w Rozdziale VII SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
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się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1. zdolności do występowania w 
obrocie gospodarczym: - Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie; 2.2. 
uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika 
to z odrębnych przepisów: - Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie; 2.3. 
sytuacji ekonomicznej lub finansowej: - Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie; 2.4. zdolności technicznej lub zawodowej: 2.4.1. warunki dotyczące doświadczenia: 
Zamawiający uzna za spełniony warunek w przypadku, gdy Wykonawca wykaże, że w okresie 
ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy - w tym okresie, zrealizował: 2.4.1.1. składając ofertę na Część 1: przynajmniej 
dwie usługi polegające na usunięciu przy użyciu ręcznych narzędzi mechanicznych roślinności 
zielnej lub podrostów krzewów na łącznej powierzchni co najmniej 1,00 ha każda; 2.4.1.2. 
składając ofertę na Część 2: przynajmniej dwie usługi polegające na usunięciu przy użyciu 
ręcznych narzędzi mechanicznych z terenu torfowiska istniejących podrostów drzew lub 
krzewów wraz z usunięciem powstałej biomasy poza teren objęty działaniami na łącznej 
powierzchni co najmniej 2,00 ha każda; 2.4.1.3. składając ofertę na Część 3: przynajmniej 
dwie usługi polegające na usunięciu przy użyciu ręcznych narzędzi mechanicznych podszytu 
lub nalotów lub podrostów drzew lub krzewów wraz z usunięciem powstałej biomasy poza 
teren objęty działaniami na łącznej powierzchni co najmniej 10,00 ha każda; UWAGA! 
Składając ofertę na kilka części Wykonawca musi wykazać spełnienie warunku udziału w 
postępowaniu dla każdej części z osobna - Zamawiający nie dopuszcza wykazania tych 
samych usług na spełnienie warunku udziału w postępowaniu dla więcej niż jednej części 
zamówienia. Zgodnie z art. 125 ust. 1 ustawy Pzp do oferty wykonawca dołącza oświadczenie 
o niepodleganiu wykluczeniu oraz spełnianiu warunków udziału w zakresie wskazanym przez 
zamawiającego. Przedmiotowe oświadczenie Wykonawca składa w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) sporządzonego zgodnie ze wzorem 
standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 
z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str. 16). 1. Podmiotowe środki 
dowodowe na potwierdzenie braku podstaw wykluczenia składane na wezwanie 
Zamawiającego: 1.1. informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp; art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się 
o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem; Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast ww. dokumentu, składa dokument właściwy w zakresie 
uregulowanym w § 4 Rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i Technologii z dnia 23 grudnia 
2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (Dz. U. z 2020 r. poz. 2415 ze 
zm.). 1.2. oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 10 do 
SWZ. W przypadku, gdy w zakresie poszczególnych części zostanie złożona tylko jedna 
oferta, Zamawiający odstąpi od wymogu złożenia powyższego oświadczenia. 1.3. 
owykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez zamawiającego, o których mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 
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pkt 4 ustawy Pzp, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne 
tytułem środka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących zawarcia z 
innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, - art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy Pzp, - art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 
r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających 
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.04.2022 r. str. 1) i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 7 do SWZ. 
Uwaga. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, 
oświadczenia i dokumenty w zakresie pkt 10.1 składa każdy z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie. W przypadku polegania przez Wykonawcę na zdolnościach 
innych podmiotów, oświadczenia i dokumenty w zakresie pkt 10.1 pkt 10.1.1 i 10.1.3 składają 
również podmioty udostępniające zasoby. Podmiotowe środki dowodowe na potwierdzenie 
spełniania warunków udziału w postępowaniu składane na wezwanie Zamawiającego: 1. 
wykaz usług porównywalnych z usługami stanowiącymi przedmiot zamówienia wykonanych w 
okresie ostatnich 5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, 
wraz z podaniem ich wartości, daty i miejsca wykonania oraz podmiotów, na rzecz których 
usługi te zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały 
wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli 
wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów - 
inne odpowiednie dokumenty. Wzór wykazu stanowi Załącznik nr 9 do SWZ. UWAGA! W 
wykazie zamówień należy wskazać tylko te zamówienia, które potwierdzają spełnianie 
warunku udziału w postępowaniu, o którym mowa w Rozdziale VIII pkt 2.4.1 SWZ (warunki 
dotyczące doświadczenia). Szczegółowe informacje dotyczące warunków udziału w 
postępowaniu oraz podstaw wykluczenia z postępowania określono w SWZ. Zamawiający nie 
przewiduje zastosowania aukcji elektronicznej w niniejszym postępowaniu. Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Art. 108 ust. 1 pkt 
6 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Korruptsioon: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Pettus: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków Zamówienia
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Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i 
pkt 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale 
VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Art. 108 ust. 1 pkt 
1 ustawy Pzp. Art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 
z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie, dodanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z 
dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r. str. 1). Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Szczegółowy 
opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Art. 108 ust. 1 
pkt 5 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale 
VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Art. 108 ust. 1 pkt 
1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale 
VII Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VII Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Część 1 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Winnica”;
Kirjeldus: 2. Zakres i warunki prowadzenia działań ochronnych: 1) usunięcie przy użyciu 
ręcznych narzędzi mechanicznych gatunków odrostów krzewów derenia, tarniny i szakłaka 
możliwie najniżej, przy samym gruncie, z pozostawieniem krzewów róży, berberysu, ligustru i 
jałowca oraz jednoczesnym wykoszeniem murawy do wysokości 5-10 cm z łącznej 
powierzchni 1,54 ha położonej na terenie gminy Widawa w powiecie łaskim - obszar realizacji 
działania ochronnego w 2025 r.; 2) obszar objęty działaniami, o których mowa w pkt. 1 został 
przedstawiony graficznie na mapie pt. Lokalizacja działań ochronnych w rezerwacie przyrody 
„Winnica” oraz na zdjęciach wykonanych po przeprowadzeniu działań ochronnych w 2022 r. 
Zamawiający zastrzega, że zamieszczone zdjęcia mają charakter poglądowy i nie 
odzwierciedlają warunków jakie będą panowały w rezerwacie przyrody w trakcie wykonywania 
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działań ochronnych; 3) działania należy wykonywać zgodnie z Zarządzeniem Nr 13/2013 
Regionalnego Dyrektora Ochrony Środowiska w Łodzi z dnia 25 czerwca 2013 r. w sprawie 
ustanowienia planu ochrony dla rezerwatu przyrody „Winnica” (Dz. Urz. Woj. Łódzkiego poz. 
3590 i z 2015 r. poz. 171); 4) pozyskaną biomasę Wykonawca będzie usuwał na bieżąco z 
terenu objętego działaniami ochronnymi, w celu eliminacji jej przelegiwania, i jednocześnie 
zagospodaruje ją we własnym zakresie zgodnie z przepisami ochrony środowiska; 5) zabrania 
się wjazdu na teren rezerwatu pojazdami mechanicznymi i sprzętem samojezdnym. Ze 
względu na konieczność selektywnej wycinki oraz termin wykonania prac, niezbędna jest 
wiedza z zakresu rozpoznawania ww. roślin w stanie bezlistnym.
Sisemine tunnus: WPN.261.8.2026.KGr - Część 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 77200000 Metsandusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 77300000 Aiandusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 05/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 10/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 19 235,62 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Oferta o najniższej cenie ofertowej brutto otrzyma maksymalną liczbę 100 pkt. 
Pozostałe oferty proporcjonalnie mniej. Każda oferta zostanie oceniona na podstawie 
poniższego wzoru: P = (C min. / C of.) x 100 pkt gdzie: P – liczba punktów przyznanych 
ocenianej ofercie, C min. – najniższa cena oferty spośród wszystkich ocenianych ofert, C of. – 
cena oferty ocenianej, 100 pkt – maks. liczba punktów w tym kryterium.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38

5.1.12.  Hanke tingimused

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-
dcda-40ce-b635-a110683a5b38
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 87 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 12/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert z 
udziałem Wykonawców i transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zamawiający wymaga zatrudnienia przez wykonawcę 
lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności wskazane w 
dokumentach zamówienia, zgodnie z art. 95 ustawy Pzp. Szczegółowe wymagania określono 
w SWZ oraz projektowanych postanowieniach umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Terminy na składanie odwołań określa art. 515 ustawy 
Pzp. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Regionalna Dyrekcja Ochrony 
Środowiska w Łodzi
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Regionalna Dyrekcja Ochrony 
Środowiska w Łodzi
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Część 2 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Korzeń”;
Kirjeldus: Zakres i warunki prowadzenia działań ochronnych: 1) usunięcie z terenu torfowiska 
istniejących podrostów drzew, tj. osobników o średnicy poniżej 8 cm mierzonego z korą, 
zakrzaczeń oraz trzciny poprzez ich wycięcie i wykoszenie przy użyciu ręcznych narzędzi 
mechanicznych z łącznej powierzchni 5,3 ha, zaznaczonej na mapie jako Obszar A; 2) 
wykonanie obrączkowania drzew o średnicy 8 cm mierzonego z korą i powyżej zarastających 
torfowisko na powierzchni 0,36 ha, zaznaczonej na mapie jako Obszar B. Obrączkowanie 
należy wykonać poprzez zdarcie kory i łyka na szerokości minimum 20 cm. Obszar B zawiera 
się w Obszarze A. 3) Wykonawca będzie usuwał pozyskaną biomasę na bieżąco z terenu 
objętego działaniami ochronnymi, w celu eliminacji jej przelegiwania i jednocześnie 
zagospodaruje ją we własnym zakresie zgodnie z przepisami ochrony środowiska; 4) prace 
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wykonać w wydzieleniu 359 k, Nadleśnictwo Złoczew. Obszar prac został przedstawiony 
graficznie na mapie „Lokalizacja działań ochronnych w rezerwacie przyrody „Korzeń” oraz na 
zdjęciach wykonanych 21.05.2026 r. Zamawiający zastrzega, że zamieszczone zdjęcia mają 
charakter poglądowy i nie odzwierciedlają warunków jakie będą panowały w rezerwacie 
przyrody w trakcie wykonywania działań ochronnych; 5) działania należy wykonywać zgodnie 
z Zarządzeniem Nr 20/2013 Regionalnego Dyrektora Ochrony Środowiska w Łodzi z dnia 25 
czerwca 2013 r. w sprawie ustanowienia planu ochrony dla rezerwatu przyrody „Korzeń” (Dz. 
Urz. Woj. Łódzkiego poz. 3596); 6) Wykonawca jest zobowiązany do uzgodnienia wejścia w 
teren z zarządcą terenu, tj. Nadleśnictwem Złoczew; 7) Wykonawca zobowiązany jest 
przeprowadzić ww. prace, zgodnie ze wskazaniami zarządcy terenu.
Sisemine tunnus: WPN.261.8.2026.KGr - Część 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 77200000 Metsandusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 77300000 Aiandusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 05/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 10/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 145 641,10 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Oferta o najniższej cenie ofertowej brutto otrzyma maksymalną liczbę 100 pkt. 
Pozostałe oferty proporcjonalnie mniej. Każda oferta zostanie oceniona na podstawie 
poniższego wzoru: P = (C min. / C of.) x 100 pkt gdzie: P – liczba punktów przyznanych 
ocenianej ofercie, C min. – najniższa cena oferty spośród wszystkich ocenianych ofert, C of. – 
cena oferty ocenianej, 100 pkt – maks. liczba punktów w tym kryterium.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-
dcda-40ce-b635-a110683a5b38
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 87 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 12/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert z 
udziałem Wykonawców i transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zamawiający wymaga zatrudnienia przez wykonawcę 
lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności wskazane w 
dokumentach zamówienia, zgodnie z art. 95 ustawy Pzp. Szczegółowe wymagania określono 
w SWZ oraz projektowanych postanowieniach umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Terminy na składanie odwołań określa art. 515 ustawy 
Pzp. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Regionalna Dyrekcja Ochrony 
Środowiska w Łodzi
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Regionalna Dyrekcja Ochrony 
Środowiska w Łodzi
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Część 3 – Działania ochronne w rezerwacie przyrody „Napoleonów”.
Kirjeldus: 2. Zakres i warunki prowadzenia działań ochronnych 1) usunięcie przy użyciu 
ręcznych narzędzi mechanicznych możliwie najniżej, przy samym gruncie gatunków 
podszytowych (krzewów i odrośli drzew) wszystkich osobników grabu zwyczajnego, lipy 
drobnolistnej, leszczyny pospolitej, robinii akacjowej oraz dęba czerwonego wraz z 
wyniesieniem usuniętej biomasy poza teren rezerwatu przyrody w wydzieleniach 117 -g, -h, -i, 
125 -b oraz 126 -a, -b, -c, -d, Nadleśnictwo Poddębice, o łącznej powierzchni 29,54 ha - 
obszar realizacji działania ochronnego w 2024 r.; 2) obszar objęty działaniami, o którym mowa 
w pkt. 1 został przedstawiony graficznie na mapie pt. Lokalizacja działań ochronnych w 
rezerwacie przyrody „Napoleonów” oraz na zdjęciach wykonanych w maju 2026 r. 
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Zamawiający zastrzega, że zamieszczone zdjęcia mają charakter poglądowy i nie 
odzwierciedlają warunków jakie będą panowały w rezerwacie przyrody w trakcie wykonywania 
działań ochronnych; 3) działania należy wykonywać zgodnie z Zarządzeniem Regionalnego 
Dyrektora Ochrony Środowiska w Łodzi z dnia 23 marca 2020 r. w sprawie ustanowienia 
zadań ochronnych dla rezerwatu przyrody „Napoleonów”; 4) Wykonawca jest zobowiązany do 
uzgodnienia wejścia w teren z zarządcą terenu, tj. Nadleśnictwem Poddębice; 5) pozyskana 
przez Wykonawcę biomasa będzie usuwał na bieżąco z terenu objętego działaniami 
ochronnymi, w celu eliminacji jej przelegiwania, i jednocześnie zagospodaruje ją we własnym 
zakresie zgodnie z przepisami ochrony środowiska; 6) Wykonawca zobowiązany jest 
przeprowadzić ww. prace, zgodnie ze wskazaniami zarządcy terenu.
Sisemine tunnus: WPN.261.8.2026.KGr - Część 3

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 77200000 Metsandusteenused
Täiendav liigitus (cpv): 77300000 Aiandusteenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Łódzki (PL712)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 05/10/2026
Kestuse lõppkuupäev: 10/11/2026

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 267 391,97 PLN

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Oferta o najniższej cenie ofertowej brutto otrzyma maksymalną liczbę 100 pkt. 
Pozostałe oferty proporcjonalnie mniej. Każda oferta zostanie oceniona na podstawie 
poniższego wzoru: P = (C min. / C of.) x 100 pkt gdzie: P – liczba punktów przyznanych 
ocenianej ofercie, C min. – najniższa cena oferty spośród wszystkich ocenianych ofert, C of. – 
cena oferty ocenianej, 100 pkt – maks. liczba punktów w tym kryterium.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-
dcda-40ce-b635-a110683a5b38
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 87 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 12/08/2026 11:05:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Zamawiający nie przewiduje przeprowadzania jawnej sesji otwarcia ofert z 
udziałem Wykonawców i transmitowania sesji otwarcia za pośrednictwem elektronicznych 
narzędzi do przekazu wideo on-line.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zamawiający wymaga zatrudnienia przez wykonawcę 
lub podwykonawcę na podstawie stosunku pracy osób wykonujących czynności wskazane w 
dokumentach zamówienia, zgodnie z art. 95 ustawy Pzp. Szczegółowe wymagania określono 
w SWZ oraz projektowanych postanowieniach umowy.
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Terminy na składanie odwołań określa art. 515 ustawy 
Pzp. 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość 
jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-ccaabbaf-dcda-40ce-b635-a110683a5b38
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dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
mniejsza niż progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi 
się w terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki - ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Regionalna Dyrekcja Ochrony 
Środowiska w Łodzi
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Regionalna Dyrekcja 
Ochrony Środowiska w Łodzi
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Regionalna Dyrekcja Ochrony 
Środowiska w Łodzi
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Regionalna Dyrekcja Ochrony Środowiska w Łodzi
Registreerimisnumber: 7251985793
Postiaadress: Traugutta 25
Linn: Łódź
Sihtnumber: 90-113
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Łódź (PL711)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretriat
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E-posti aadress: sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
Telefon: 42-66-50-370
Faks: 42-66-50-371
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/rdos-lodz
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Faks: (22) 458 78 00
Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: d5ba52b5-bffb-4019-83a0-7176dabd136f  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord

mailto:sekretariat@lodz.rdos.gov.pl
https://www.gov.pl/web/rdos-lodz
https://ezamowienia.gov.pl/pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 10/07/2026 12:53:50 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 482742-2026
ELT S väljaande number: 132/2026
Avaldamise kuupäev: 13/07/2026
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